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nia, y fue origen de muchos consuelos para b
2

la humanidad. :
Los jovenes esposos ha ya mucho tlempo

: i 1l s de afios y *
que pasaron & mejor vida, llenos de afios y

de virtudes.

'

E‘_ ay en Paris la costumbre de recibir un
=<dia de la semana en cada casa, medida

oportuna por mas de una razén. Cada uno
esta seguro de ver a su amigo el dia sefiala-
do; los que van & visitar saben que no han

de tomarse la molestia de un viaje inttil, v
unos y otros tienen todo el resto de la se-
mana libre para dedicarse, sin ser interrum-
pidos 4 sus negocios y ocupaciones.

El dia que cada familia dedica & recibir,
esta franca la entrada todo el dia y noche
para todas sus relaciones, y si éstas son afec-
tuosas y cordiales, estan seguros los indivi-

duos de ella de pasar algunas horas agrada-
bles, al menos cada semana.

Madama Ducrest, dama opulenta y ele
gante, habia adoptado también esta medida
general; el jueves era el dia seiialado por
ella & sus numerosos amigos para ir & visi-
tarla; aquel dia se renovaban los ramilletes
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del salon, se perfumaba ésle, se limpiaban
cuidadosamente los muebles de ébano y con-
cha, asi como los dorados de los espejos, se
graduaba la luz para el mejor efecto posi-
ble, y madama Ducrest y su hija, la linda
Flena, se situaban en él, después del al-
muerzo, coquetamente vestidas y peinadas
con la mas exquisita elegancia.

Generalmante habia gentes & comer el dia
de recibo, y por la noche tenia lugar una
reunion mis ¢ menos numerosa, pero siem-
pre escogida y encantadora, en la que se -
cia buena musica, y se bailaba hasta muy tar-
de, como fin de fiesta.

No hay que decir que Elena deseaba mu-
cho los jueves, y que la misma madama Da-
crest los veia llegar con placer, no obstante
el aumento de cuidados que la ocasionaban.

Madre é hija eran dichosas al verse obje-
to de la admiracion y de las lisonjas de fo-
dos, por sus elegantes vestidos y graciosos
adornos, hechos con arreglo & los ultimos
preceptos de la moda.

Era un jueves, y & eso de la una de la tar-
de, ya se hallaban en el salén Madama Du-
crest y su hija: todavia no era hora de que
empezasen & ir las visitas, y en tanto que la
madre hojeaba algunos albums de grabados,
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comprados el dia anterior, Klena se sento al
plano para repasar un nocturno.

Madama Ducrest habia sido muy bella, y
aun conservaba restos muy notables de her-
mesura; su traje de raso verde, guarnecido
de encajes, encerraba un talle que empezaba
4 engrosar; pero que no habia perdido atn
su elegante forma; su preciosa gorra de en-
cajes blancos, adornada de flores, tenia la
forma de un prendido lleno de coqueteria y
graoia, y descubria unos cabellos castaiios y
brillantes, dispuestos con tanto estudio eo-
mo buen gusto.

Hlena era preciosa; tenia la tez de rosa y
nacar, los cabellos negros y sedosos, y los
0jos de un azul puro é intenso tan dulee co-
mo suave; un vestido de seda de color claro,
de graciosa hechura, hacia resaltar los en-
cantos de su figura de ninfa y la frescura de
sus diez y ocho afios.

Haeia un rato que repasaba un nocturno
en el piano, cuando anunciaron 4 Madama y
Madamoiselle Bhertiér.

—iSusana! jqué dicha! —exclamé Elena

levantandose y corriendo hasta las recién
llegadas, & una de las cuales abrazé con la
mas tierna efusion.

Lias dos contaban la misma edad, poco
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mas 6 menos, que Elena y su madre; Mada-
ma Bhertiér parecia rayar en los cuarenta
afios, y su traje modesto, y su peinado sin
pretension alguna, decian bien claro gue no
tenia ningun afan en ocaltar la fecha de su
nacimiento. ;

Su hija era una flor pura, fresca, llena de
gracia, de snavidad y de candor; sin ser tan
hermosa como Elena, habia algo en ella que
cautivaba, que fijaba la atencién de una ma-
nera indefinible; sus ojos eran azules, como
ol cielo que se veia 4 través de las abiertas
ventanas del salén; sus cabellos rubios, finos
y rizados; su tez alabastrina dejaba ver el
fino tejido de sus venas azules en las sienes,
cuello y manos: era esbelta como una palo-
ma de talle delicado y flexible.

Su traje era en extremo sencillo, y decia
bien con la expresion casta, pura y risueiia
de su adorable rostro: nn vestido de seda
negro, una manteleta igual y un sombreritg
de paja componian su atavio.

—; Qué amable visita! —dijo Madama Da-
crest con la politica perfecta, aunque un
poco afectada, qua le era natural,—gjsa-
béis,—afiadié sonriéndose,—que os habéis
vuelto algo extrafias desde hace algun tiem-
po? Casi nunca os dejais ver, y hoy, que os
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habéis acordado de nosotras, venis tan tem-
prano, que 4 nadie halliis aqui todavia.

—Precisamente era eso lo que deseiba-
mos Susana y yo, —dijo Madama Bher-
tiér,—y por eso hemos venido 4 esta hora.
Hubiéramos sentido mucho, querida amiga,
encontraros rodeadas de visitas; nuestro ob-
Jeto, ademis de saludaros, es el de partici-
paros el proximo matrimonio de Susana, y
el rogaros que me dejéis 4 nuestra querida
Hlena, para que pase 4 su lado el dia de la
boda.

—¢Se casa la linda Susana? —dijo Mada-
ma Ducrest, —yo os doy mi parabién, mi
querida amigza.

—iAh, qué perfidial—exclamé Elena rién-
dose,—en el colegio nos habiamos prometi-
do casarnos el mismo dia. ;Y cuando te ca-
sas, perjura?

—No sé...—respondi6 Susana un poco ru-
borizada;—creo que la boda se ha fijade
para dentro de un mes... ;10 es verdad, ma-
dre mia?

—Tal vez serd més pronto,—respondié
Madama Bhertiér:—y bien,—afadié;—;po-
demos contar con Elena, mi querida amiga?

—Ciertamente... y ella serd en esto muy
dizhosa... 4 no ser que de aqui 4 entonces se
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decida también su casamiento, lo que serd

muy faeil. : :
—;Ah, ya! segin eso, ¢hay algtin aspi-

rante?... ‘
—_Hay muchos; pero Elena es muy joven

y su padre muy exigente: 4y VOS 10 e
participaréis quién es el feliz esposo de Su-

sana? ,
_ Mama, —dijo Elena levantandose,—

permitidme que me lleve & Susana & mi cuar-
to; deseo ensefiarle el vestido que t?LEbO Po-
nerme este moche para nuestra soiree, y que
ella me diga con guién se casa. :

Las dos jovenes salieron juntas a,mda-s’del
brazo, y se encaminaron alegremente a la
habitacion de Elena, que era un modelo de
lujo ostentoso y recargado.

Nadie, al entrar en el aposento de HElena,
podia dudar de que era rica; los dorados ¥
ol terciopelo se veian por todas partes; gran-
des espejos- cuadros de valor, muebles ex-
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quisitos decoraban la estancia; sobre el le-
c¢ho de Elena, cubierto de seda y encajes, se
hallaba tendido el vestido anunciado; un
precioso abanico, un rico pafivelo guarneeci-
do de encajes y un lindo aderezo de perlas,
euyo estuche estaba abierto, se hallaban
pomposamente arregladas sobre un velador
do laca, colocado en el centro del aposento;
un magnifico ramillete de rosas y camelias
se ostentaba en un magnifico vaso del Ja-
pon.

—Mira mi traje de esta noche,—dijo Ele-
na,—ite -parece bonito? Yo he arreglado
todo esto por la mafana, porque hoy es el
dia- que recibimos; mis amigas vendran y yo
deseo enseiiarles mi fodlette; las sefioritas Du-
breil llegaran llenas de curiosidad y de pena
i saber qué es lo que voy 4 llevar esta no-
che, porque mi madre no ha querido invi-
tarlas para nuestro baile de hoy, y tienen
que confentarse con venir 4 investigar de
dia lo que no pueden ver de noche; en cuan-

: to a la bella Eliana Sainty, tampoco vendrs

esta noche, porque ha llegado una tia suya
de fuera, la que dice nos presentars esta ma-
fiana; sno te parece & ti que ha de asombrar-
le mi traje, 4 ella que viste siempre tan mez-
quinamente? Pero, querida Susana, yo no
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te he traido aqui para que admires todo esto;
hablemos de tu futuro, ;es rico?

—Papéd y mama dicen que si,—respondié
con dulzura Susana.

—:Y qué es? ;Cémo se llama?

—Satisfaré tu curiosidad contestando &
todas tus preguntas. Monsieur Luis Riviére,
mi futuro esposo, es agricultor.

—;Agricultor! —repitié asombrada Ele-
na;—no comprendo.

—Ademas, se dedica al perfeu,mnamjenbo
de las razas de os animales ,—repuso Susa-
na;—;te acuerdasde todos aguellos que veia-
mos en la’exposicién de los Campos Eliseos?

Ay, Dios miol—exclamé Elena,—;de
modo que vas 4 ser la esposa de un campe-
$ino?

—Casi, casi,—respondio Sumua sonrién-
dose; — porque en Thibouville estaremos
siempre en el campo.

__:Thibouville! jjamas he oido hablar de
ese pais! jsera algun desierto muy lejancl...
sestara en Adrica?

—No tanto,—respondi6 Susana,—estaen
Normandia; monsieur Lmis mere tieme
alli su casa, muy comoda y hasta conforba-

ble, segun dice mi padre, y al lado una be-
lla quinta que él cultiva.
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Elena guardé algunos instantes de silen-
cio, y contempld 4 su amiga con una especie
de tristeza protectora.

—1In verdad,—dijo después,—que si ofra
que tit me hubiera hablado de tu casamien-
to con un monsieur Riviére, que es labra-

dor...porque, en fin, él cultiva su quinta, o
.es verdad?

—Sin duda; ¢l siembra, cultiva, mejora
con nuevos abonos; cria bueyes, vacas y ca-
ballos, y ha llegado & perfeccionar las razas
de una manera sorprendente; pero mo hace
mas que dirigir los trabajos, porque pasan
de cuarenta los criados que tiene.

—FEres muy singular,— dijo BElena con
desdén,—y te confieso que noteentiendo. En
la pensién, ti no hacias nada, ni mis ni me-
nos que las demas; me parecias distingnida
en tus gustos, y hasta desdefiosa para toda
vulgaridad; asi es que lo que hoy dices y ha-
ces, me parece original, easi inereible. ;Es
posible que consientas en irte 4 enterrar en
Thibouville, entre los labriegos y ese prodi-
gioso numero de irracionales cuyas castas se
ogupa en mejorar tu esposo? jPero tu dicho-
so Luis Riviére no debe ocuparse més que
en esto! jAh, mi pobre Susana! ;No hay
duda que sera muy agradablemaridoel tuyo!
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—Te aseguro, — repuso Susana, — que
monsieur Riviére es muy amable, y tiene
mucho talento: creo que me acostumbraré
muy bien 4 Thibouville. Papa ha visto todo
eso de cerca, y conoce hace largo tiempo a
monsieur Riviére... jOh, sil y los pobres tam-
bién le conocen alli mucho por sus obras de
caridad.

— Pero, mi pobre amiga,—dijo Elena con
tono de conmiseracién;—también en Paris
se pueden dar limosnas, y tii confesaras que
esto es un poco méas agradable. Gran Dies!
Si me ofrecieran un marido como ese, le re-
husaria con los ojos cerrados. Desde lnego
te diré que no amo, que no comprendo la
vida mis que en Paris. Yo soy como mamé,
parisién pur sang y me casaré con un agente
de Bolsa; cada uno tiene sus gustos... pero
piensa, mi querida Susana, que 4 no Veras
4 ningan parisién en Thibouville, que no
irds jamAs & un baile, que no asistiras al
teatro... Aquello es el destierro... la muer-
to... dime, shay acaso algiin almacén de mo-
das en Thibouville?

—Todo lo que yo sé,—repuso Susana,—
grave y dulcemente, es que hay alli una
bella iglesia con un bueno y anciano cura,
que se ocupa mucho de la misica.
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—ijAy, amiga mia, y qué suavemente te
hacen tragar la pildora!

—Mi querida Elena, mis padres me han
dicho tan sinceramente que serd dichosa,
gue no puedo menos de creerlo. ;Quélmis da
que yo halle la felicidad en Thibouville 6 en
Paris? Mira, la dicha es como Dios; si se la
sabe buscar, se la halla en todas partes.

Klena se encogié de hombros.

Luego tomo el ramo que se ostentabd en
un vaso del Japén, y dijo presentindoselo a
Snsana:

—¢Qué te parece mi ramillete de baile?
Bl que me Io ha enviado desea ser mi espo-
s0... Mira estas camelias, jforman un rami-
lete de cincuenta francos, comprado en casa
de Prevost! Yo fe lo ensefio, porque sé que
te agradan las flores... te enviari muchas
monsieur de Riviére, ¢no es verdad?

—iOh, no me faltan jamas!—respondié Su-
Sana con nna sencillez encantadora, y que
contrastaba de un modo singular con el tono
acre € irénico de su amiga de colegio;—cada
vez que viene, me trae un linde ramillete de
violetas.

—;Oh!—dijo Elena con su. eterno acento
burlén;—ya veo que él es tan maedesto como
0, y que os entenderéis perfectamente. En
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cuanto & mi, ya sabes que jamas he podi-
do sufrir esas pobres violetas, simbolo de la
humildad.

Las dos amigas volvieron al salén, donde
se habian quedado sus respectivas madres,
y muy pronto la conversacién se hizo ge-
neral.

—Y bien,—dijo Susana;—;puedo contar
contigo, Elena? Ya sabes que me sera muy
sensible el no verte 4 mi lado el dia de mi
boda.

—Mi querida nifia,—repuso madama Du-
orest,—ya comprenderéis que si mi hija se
halla también ocupada con los preparativos
de su matrimonio, le serd imposible compla-
ceros.

—Adids, pues, amiga mia,—dijo madama
Bhertier, levantandose para despedirse.

—Mi amada Elena,—dijo Susana acercin-
dose con tristeza 4 madamoiselle Ducrest,—
veo con mucha pena que no puedo contar
con tu amable presencia; pero al menos te
veremos denfro de algunos dias.

—Ciertamente, querida,—respondio Ele-
na;—quiza tendemos nosotras que anunciar-
te alguna cosa. Hasta muy pronto.

Madre é hija salieron, acompafiandolas
hasta la antesala Elena y su madre, con
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mil frias y rutinarias protestas de earifio.

—jHé aqui lo que se llama un matrimonio
neciol—dijo madama Duerest 4 su hija, cuan-
do volvian al salon.

—Ese monsieur Luis Riviére debe ser hijo
de algtin labriego,—observé Elena desdefio-
samente.—FEn verdad, es incomprensible que
Susana acceda 4 casarse con ¢l, estando per-
fectamente educada, ¥ cuando por su dote y
st belleza puede aspirar 4 un brillante pa.:r:-
tido.

—Pero, hija mia,—respondié madama Du-
erest; —se escoje cuando se puede... t1 tie-
nes también un dote brillante y talentos de
adorno, y ademas la buena suerte de poder

aspirar 4 an enlace por todos estilos venta-
}0S0, suerte que quiza no ha cabido & Susa-

1a, cuando admite POor esposo 4 ese monsieur
de Riviére.

Monsieur y madama Duerest, antiguos co-
merciantes de novedades por mayor, se ha-

Haban imbuidos en la idea, muy comun en
13
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nuestros dias, de que el oro lo es todo en el
mundo, y que brillar es ser feliz.

Su hija tinica, Elena, se vio rodeada de

pretendientes no bien pisd ese dichoso limi-

te de la infancia, en el cual se abre de par
en par la dorada puerta de la risuefia juven-
tud, lo que no tenia nada de exfraiio.

Sabiase que era muy rica, que su belleza
era encantadora, y que habia recibido una
educacion brillante.

Entre aquella multitud elegante que aspi-
raba 4 las preferencias de Elena, sus padres
eligieron, de comun acuerdo, 4 un joven de
ilustre familia, espiritual, amable y en ex-
tremo distinguido en sus modales; este jo-
ven habfa comprado una agencia de Bolsa
hacia un afio, y andaba en busca de un pin-
giie dote para pagarla.

Monsieur Eduardo d’Emery vi6 & Elena,
y es preciso confesar que se prendd de su
belleza; pero esta sensacién hubiera sido ol-
vidada por ¢l, como tantas otras, si aquella
encantadora nina hubiera sido pobre. Al sa-
ber que era riea, su aficion se acrecento
como por milagro, y se dijo que eon su dote
no sélo podria pagarla agencia, sino también
tomar parte en algunas especulacidnes mer-
santiles, lo que no habia podido hacer toda-
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via n.ms que por cuenta de sus clientes
monsicur madama Ducrest. Estos, ante 1 ;
Pr_ez'sher‘ti’va de un enlace tan I_)ri]la;;te (’(’nf
sultaron 4 su hija, y ésta, que amaba ‘;E‘I:fl‘l-
{?F-.ramt_\.r.lte 4 monsieur d’Emery con ng" n‘(i
mer carifio candido y entusiasta irr'<=;\m1'|1>—t-
zable en la vida, acepto 1Iet1a.Jr1e. 7~'z)1e£"'_
a';ll?el matrimonio. Sin embarso é.n r(-Ilh‘%l}:Ja
dia el amor propio tanto (‘:_‘:;:1’101 Ia 1‘1:;i3'n
puesto que no pudo menos de hacer !lll;f'"l.{‘ f',
Su madre cuanto debia halagarles una )e:rc :L
na d colocada delante de S:IAI futuro 1 }z-ll!];{ 3
iAh! jCuinto deslumbraria esto & I} e
sto a la pobre

-

X -
Susana y 4 gn madre!
: Preocupadas con estas ideas, fueron ma
re ¢ hija a d it - e
B{_ é hija & devolver su visita 4 madama
; : == el Jiik:
lertler y & Susana, y les participaron pom
posament rOX1 :
posamente el préximo enlace de Elena con
monsieur d’ Emer :
3 3 ], 7 r 1 o e N -
fa AL Y, agente de bolsa de Paris,
amigas les dieron la enhorabuena con
la mayor cordialidad.
Poe ias despué
- cos dias después se casé Susana eon
na . 3 >3 ] 3 1 : g
: onsieur Riviére, rico agricultor, que mira
2 Su matrimonio con la joven como una di
- : - z ; 2
cha celestial.
1 SC=TT T x >
& novia tuvo un sélo disgusto: el de no
ver ' 7 Tis E |
= la., linda y risuefia figura de su amica de
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olegio, a la que ella amaba con la mayor
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ternura, ¢ pesar de sus pequenos defectos. Asi
calificaba la amable Susana la exagerada va-
nidad de Elena.

Susana fue a hacerla su visita de desposa-
da, y & presentarle 4 su esposo: era éste un
joven’'de grave y agradable presencia, muy
sencillo, pero muy cortés en sus maneras, y
que vestia con gusto, aunque sin exagera-
cion alguna: presentose con el desembarazo
del verdadero talento, y devolvidé con per.
fecta serenidad los cumplidos algo irénicos
que le dirigieron monsieur y madama Du-
crest.

Todas las riquezas de la canagtilla de Hle-
na se hallaban expuestas en el salén, y mu-
chas personas se extasiaban delante de esta
exhibicién espléndida. Elena, muy ocupada
en responder & una de sus elegantes amigas,
apenas atendi6 4 Susana, la que sin embar-
go, hallé medio de llamarla aparte, y abra-
zarla, haciéndole prometer que la escribiria
al menos para anunciarle el dia de su boda.

—Yo quiero asociarme & tu dicha, y rogar
por ti en ese dia, mi querida Elena,—le di-
jo:—mno te olvides de escribirme; piensa que,
si no lo hicieras, Susana, no te perdonaria y
dejaria de ser tu amiga.

Elena, algo confusa al recordar su indife-
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rencia cuando la beda de Susana, y por otra,
parte, impaciente por volver al ](tdo de sus
admiradores, prometié 4 aquella todo lo que
pedia.

Susana, partié con el corazdn lastimado;
pero al dia siguiente su marido la condujo &
Thibouville, y ya no pensé mas en su amiga,
de colegio.

Poco tiempo después recibié la siguiente
carta:

Querida Susama: Estoy sequra de que me
(ECUSAS YL ()'t‘ U.?A]fff Yenei.; /] s e m"*:i:u}n AT
st te amo iy j_wnw en ti, puesto que lres dias
antes de casarme ('-omplemmr_--n(r; ocupada de
las invitaciones, de los preparativos y del arre-
glo de la casa, encuentro medio de escrilivte.

Me caso el jueves, d las once: el desayuno iy
la comida serdm en casa, pero se ha eﬂvmya{l—o
todo a casa de Chevet. jSE vieraz mi vestido de
raso blanco, guarnecido de blondas, te extusia-
rias! No te hablo de mi canastilla, porque la
has admirado ya; pero lo que ti no has visto es
la deliciosa habitacion que monsienr d'F: Cmery
ha hecho preparar en la calle de Taithout: sin
habilar de su despacho, que es una maravilla de
buen gusto, yo quisiera describirte mi cuarto!
Estd forrado de tela de seda de Lyon, azud de
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cielo: en cuamto & mi salom., su decorado es de
damasco cereza, y todo esta realzado por una
multitud de lindisimos muebles caprichosos 1
encantadores, que monsiewr d Emery tiene la
galanteria de enconirar indispensables.

Yo te hablaria, querida Susana, de todas las
dzchas que me esperan, st no temiese verdade-
ramente hacerte cometer el pecado de la envidia,
& ti, mz pobre y lriste compaiiera, pues no de-
bes ya acordarle de este bello Puris que has
abandonado tan pronto.

Sube, sin embargo, que para coronar todds
sus galantes atenciones, monsicur d Ewery me
ha prometido cada semana dos noches de operc
francesa o ¢ialiana, d me eleccion; yo le he he-
cho escribir y firmar esta promesa en un bonito
libro de memorias de marfil esculpido. ;Qué di-
ces de esto, mi pobre amiga, ti que no tienes
otro placer que el de oir la mitsica del viejo curd
de Thibouville?

A proposito de misica: tengo un peano mag-
nifico, udornado de incrustaciones de nacar i
bronce; cuando le vi en mi casa penséen ti, jen
12, que acaso ocupas tus ocios en tocwr el organo
de la vieja iglesia de Thibouville! ;Cuanto te
compadezco!

Adios, y el jueves por la noche, . eso de lus
once, cierra 1os 0jos 6 imaginate d tw amigd
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FBlena ataviade con un traje de seda blanca,
guarnecido de encajes y camelias, y hecho por
Victorina.

Adios, otra vez, mi pobre y querida amiga,
yo te abrazo y te amo mucho, & pesar de la gran
locura que has hecho.

BEreNA... Ducrest. (Hasta el jueves).

IV

1 mismo jueves por la mafiana, cuatro

dependientes de la estaciéon del camino de
hierro del Oeste llevaron & la calle de Tron-
chet, nlimero 12, una gran caja de pino blan-
¢o, con la direceion 4 la seftorifa, Ducrest.

Losecriados la abrieron con todo el cuidado
posible, intimidades por la frase muy fragil,
que en gruesas letras se veia en todos los
lados de la caja.

Salto, por fin, la tapa y apareci6 una gran
canastilla ristica, fabricada con juncos ver-
des y frescos y de la mas elegante forma.

Esta deliciosa canastilla se hallaba col-
mada, con un arte infinito, de los mas her-
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MosQs y magnificos frutos de otofio- coloca-
dos con nna gracia lena de sencillez y de
simetria al mismo tiempo.

Elena, aunque muy ocupada de su tolette,
dejé escapar un grito de alegre ad miracion,
Y ordené que se expusiera la canastilla en o]
salon hasta Ia hora de la comida, para que
pudieran admirarla los convidados.

—LEste lindo regalo es nna atencién muy
amable de Susana, ijo madama D ucrest;—
Sera preciso escribirla.

Poco despuss lleg6 monsienr d’Emery, ¥
madama Ducrest le condujo delante de la
canastilla,

—Mirad ,—la dijo, —québonito regalo aca-
ba de recibir Elena de una de sus amigas,
que se halla en el campo.

—i0h, es admirable! _exclamé 6l;—34 nin-
gun precio se encontrarian ahora en Paris
tan bellas flores y frutos tan magnificos: y
ssabéis lo que mas admiro? la colocacidn de
tan delicados objetos en la canastilla,

—iQué gusto! ;Qué gracial—repitieron 4
coro los convidados.

Madama Ducrest, muy £0zosa por aquel
nuevo efecto, fue 4 repetir ostas exclamacio-
nes 3 Klena, que se hallaba rodeada de tres
modistas.
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Por o que toca 4 Susana, fue muy dicho-
sa cuando recibid, alounos dias después, una
amable carta de Elena, enla que le daba
gracias en los términos mas eXpPresivos y ca-
rifiosos. Respondiéla al instan te; pero Blena
no contesto, y durante el invierno cesé toda
eorrespondencia entre las dos amigas.

“n los primeros dias de 1a primavera, ma-
dama d’Emery recibié de Thibonville la si-
guiente carta:

. T4 no has contestado, mi amada Elena, d la
carta que te dirigi cuando empezaba L rLJUIDS
estacion que acabamos de atravesar: pero te he
perdonado, porque conozeo tu aficion a los bai-
les,  los conviertos i (@ los teatros, y sé que ind
dama parisién quiere gozar de estos placeres en
los primeros meses de su casamiento.

Fero, amiga wic, entretanto el invierno ha
concluido ; Mayo empieza vy las lilas estin en
flor, los espinos van desplegar sw perfumado
manto, el sol rie en un eielo Ueno de alegria y
Ya no Uoverd; los frutos van d ostentar én bre.
ve su abundancia sobre los drboles: :no dejards g
a tu querido Paris, pora vespivar el aire puro
del campo?

Yo sé que las parisienses tienen por eostunm-

bre y hasta por deber, el viajar en €l estio: si
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Thibowville no te cawsa mucho miedo Y q.uéé-‘ms
venir & él, tu amiga Susona serd my dv.r-.h‘osa.

Si quieres venir (. pasar wiv mes ¢ L fo(fr),
verds que mo he hecho une locura, verds como
somos menos campesinos de lo que nos creen y
encontrards en Thibouville todo lo que 10 s
que debe serte agradable. ltm , pues, mi 'luf:”:
da Elena; todos seremos dichosos al verte aqui;
espero con a‘:m_pl.!-(;'er_"i.u‘.fa.'l- tuw ?'{fs‘/u!.csﬁt’t : j/- ('3'#‘(..) ?1:{:
serd favorable G los deseos de tuw carinosa ameyga.

SusANA RIviire
Fsta carta quedo cerca de tres meses sin
respuesta: mas & fines de Julio, Klena se
decidio & escribir esta otra, que causo en el
inimo de su amiga la mas viva alegria:

Mi buena Susana: si no he contestado antes
d tw corla, ha sido porque i,‘.\‘ﬂe.‘r'[dh'f' todos los
dias ver t_:'(.‘}.ipl_i??.-,'ff) me deseo: (Jl_’.\'_yr!.!(‘z‘(l(l'r!l!!f"??—tﬂ
me veo obligada @ renunciar 4 la sola r:_usa‘q.zw
1o esperaba, que anhelaba con todas mis fuer-

S2us. Seqim dices muy bren; s und costumbre Y

hasta wn deber para una parisién. el ]u!ﬂe‘?' -a{-r'a
viaje de estio: por estil rc&zénj_ me. p»rm.rzez‘ec.f. iy
bien & Baden, @ Vichy o @ bm-}_‘r-z.f-z: mas ,Juy,
querida min! jjuzqa de mi énojo, de mi peniy
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al verme obligada & renunciar ¢ ello! Sin em-
burgo, mo permanecer por mucho tiempo en
Paris: no, jaunque tenga que ir @ enterrarme
en unw aldes inhabitada , no estare s, mien-
iras todas mis amigas vanpartiendo ¢ las aguas
y se despiden de mi con aire de insultante con-
nieseracion !

Ya comprenderds, mi querida Susana, cuan
grato me seria verte; sabes también que te amo
lo bastanle para preferir ol vije d Thibouwille
o cualquier otro; por lo mismo puedes contar
conmigo, & condicion, sin embargo, de que no
alterards el orden de tu casa, bajo el pretexio
de que recibes G una parision: yo me_arreglaré
con lo que tengiis : en el campo, como en todas
partes, es preciso saber tomar su partido.

Estoy muy triste, querida mia: jAR! ;Ja-
nis hubiera creido que habia de verme precisa-
dw & renunciar & yn vigje ¢ las aguas! j Qué
amarga, que dura es la vida! En tanto que una
es libre, mo se duda de la felicidad: pere tit sa-
bris ya tambion, desgraciadamente, que el ma-
frimonio mo es siempre alegre y rosado!

My mal invierno has debido pasar, pobre
Susana ; me enternezco solo de pensar en la mo-
notonia de tus hilbitos y creo que el estio ten-
dra mas encantos para 4, si ves al lado tugo
d tu Elena: perdoname esta puerd vanidad,
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200 NOVELAS CORTAS ‘ Madama D’Emery y Mr. Riviére cambia-
pero‘sabe, sin embargo, que, si ,_-_Wnta..s'rmami- TOoNn un cord%’al saludo: cerca L‘}e ellos se ha-
go para distraerte y para que te ayude d sopor- llaba S linda carrete]a.? tirada, por dos
e aislamiento, te engafias, porque Yo Mo }I.l;{gl_l‘lﬁ{:t)s cal-)allos_qn?-. piatfﬂballrde Lmpa-
estoy alegre ya 1y tengo muchus razones pard clencia; un criado sin librea t:()lt')(;(rl las cajas
gw«‘mi i : y']as maletas 'en la trasci’:a; después Mr. Ri-
Husta el martes, dia en que Uegmrd por el viére presenté la mano 4 Elena para ayu-

tven de la mariand, fw amiga darla & subir {.L] t;u.rru.a,je, colocése Susana al
lado de su amiga, Luis 0cupo su sitio, & hi-
£ ELENA DE FMERY. riendo el cochero el suelo con su litigo como
una sefial de marcha, sali6 el magnifico tron-
co al trote largo.

Durante el trayecto, Klena miraba 4 Su-

sana con creciente asombro: ésta compren-

b it s
e s —— =

di6 la expresién de aquella mirada y dijo
sonriendo:

~

Bl dia anunciado lleg6 Elena 4 la peque- —¢ Estoy muy bien de salud, no es ver-
fia estacion de Thibouville y quedé suspe dfml. Hasta hallaras que 'he engruesado; el
sa al ver por la portezuela del coche, que aire del campo da un apetito ridiculo, ya lo
Sa, ¢ ? o : e —= giais e

lamente habia dos casas cerca del modesto veras por ti misma... Pero, Elena, jtt estas
solamente nhat e : :
desembarcadero palida! Sin duda tendran la culpa las diver-

es aALCal i ol . . g . -

Al apearse, se hall6 en los brazos de 5_“ stones y los bailes de invierno, £N0 es cierto?

1a, que la estaba esperando; abrazéla Aqui no trasnochamos nunca, te lo preven-
Sana, e

- = asi a condu- * y para 8 el acostarte te 2 g

tiernamente la joven campesma y la co go:y par} que el acostarte temprano no se
o Fieradella bartora te‘haga violento, te haré pasear mucho, 4
30 ¢ : 55 s M Rivid ue : ansancio te fraig ii

Al salir de ella, vieron & Mr. l_?r?rwre, q fin (]_e que el (.auaau'uo te traiga el sueiio.

delantaba para recibir 4 la viajera. —No me has escrito que tenias una carre-

se adelants LS S : 5 :

—TLuis, aqui tienes ya & mi querida am tela,—dijo Elena 4 su amiga.
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oa Elena,—dijo alegremente Susana.
o




